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< Consignment No.: -~ 18203805
Supplier - Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant:
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
vVia dei Ciclamini 4 Shipping terms; 001
freight Forwrder: 60346
Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) ~Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 702,2656
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging CQuantity Number Customer Capacity
19451752 2517054000 6.720,00 piece S Cc004400_MIP_2 E 550003893401
06.06.2019 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 ‘_’{’
—-—-——L—-———-—»—-——.T.BA:S.Z.QB—QS_ —_— — i o S e e S 4.&-" M3213 —————— —— e e e o 4.-.60_:_.0“0_‘%— o=
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 1.920,00
8 TBA-520945 32 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
19451753 2510602101 1.600,00 piece 8 CO08017_MIP_1 B 550003962401
06.06.2019 29802 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM.
1 TBA~-520921 1 - M7471 1.600,00 M}rls g
2 4315 20 - M7282 80,00
3 TBA-520922 1 - M7472
19451754 2510602201 1.200,00 plece S Cc008017_MIP_1 B 550003962601
06.06.2019 29803 vDA KUHLERANSCHLUSS VORM.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 1 - mM7472
19451755 2517084100 4.000,00 piece S Cc008017-MIP-4 D 550003962701
06.06.2019 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-520945 40 - M7213 100, 00
3 TBA-520922 1 - M7472
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Tipa lmifalidggi?; 6%?[{)0 9&66 T'po Imbalaggio: ¢o i’4/0 gz{"?"
Q"am't‘-“. l‘mbalh: ! Quantit lmballi:
gnnformlra alleg%aded'imbauﬂi E3 Conformita alle schede d'imballe: {81l [NO]
ata controllo, o Dat: .8
Fim 4 ata cartrollo; 3/06’/2-{f
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Proof.of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

R
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Sender / Millente VAT-ID-Na. / N° pactita VA

JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR., 17
D-72411 BODELSHAUSEN

Date / Dala

06-JUN-2019 | — - T _A?ﬂé.‘/f/ — ‘““f__

— 4""l.-'——

“ ‘1774515814125510

Collection address / Indirizzo del luogo di carico (¢ ritio)

Consignes / Deslinataria VAT-10-No. f§° paniifa IVA
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

Order Code f Ordinagd
RNM -EC-1412551
Destvery terms / Terminat address /
Cendlzlon! df trasporto Indirizo terminzle
mnee domicila (= ex works . -
france dome fencolabbricl DHYT, FREIGHT GMBH
DCIWEU O Uncfeared
sdogana_lg ng“map;i RENNINGEN
D, e ,,';?.",f;g:] INDUSTRIESTRASSE 28
duly paid d id -
i dir_)'dﬁ.;'.pag.[:] d:fyd:'épa D-71272 RENNINGENW
[Jcihers nnpg.  |Tel:+49 / 7159 9340

altri

Fax:+49 / 7159 934 376

I-70026 MODUGNO EXW
r:qﬂdninnanranspurt Tnsurance f Terminal celeence /
¥ n 292 0 702 Numerg di dossier
Dlivésy address #Indirlzzo di consegna della mesee O O 022506033 ? -
* Currency/  Value lor insurance/| Cuslomers seference f
Valula Velore da assicorang . Rilerimznt d! cliente
Nol IMP=TNW-5256677
Terminal di amivo Gonlact 1l
Terminal de destination Numero lelefonlco
BART + 39 / 80 5315811
Narks and numhers Ounliy Packing  Deserfption of goods Customs' it oumber) Gross welght in kg Valuz (wilh currency)
Marche e numeri Quznht Imballzggio  Deserizione della merce Tarilladoganale | Pesolordoin kg Valore {con valuta)
19451755 19451755
19451755 4 PAL, 19451755 374.0
19451755 . 6 |PAL 19451755 703.0
- Payable welght in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Pesa lassabile in ky Tolate peso lordo n kg
Dim. X omx cmx om = 1.267m 0.00 w 1,077.00 1077.0
Special consignments / Richieste partizolari
Speglal insluclions £ Istruzion! particofari Enclosures / Allegatl
.- 18451742 TO 195451745-19451752 TO 15451755
¢ DIMENSIONS (LWH): 10X B0X80X100Cm .
LADEHILFEN 2 EUROQOPAL. b
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Collechion al sender Delvary to consignee INPORTANT Acorin o CAR,ransyot dmageshave o be o)l ot i s P:D“ L ouagno (BA)
Ritira dal mitlente Consegna al deslinatacio order £0D) upon delivery of the consigrment. Damzges not visitl }fy ﬁ
nolified in wiiling to the responsile EURDCONNRECT terminal within 7 days anerdelhfery
Date /Data Date/ Dala
Time { Orarlo Tima f Orario
Drivays s nalurel Firma dell aulisla Cansignees signature Censighea's name In block latters Hew
o 0 Firrma del destinatario Noma di chi firma in stampatello e
- VT I n:".’:! *
\ EURCCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.

Tutte le spadizion] EUROCONNEGT sano vincolate alle Condizioni Generali dl trasporto EUROGONNECT



